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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 607/2006
z dnia 19 kwietnia 2006 r.

w  sprawie wszczecia dochodzenia

dotyczacego

mozliwego obchodzenia S$rodkéw

antydumpingowych naloZzonych na mocy rozporzadzenia Rady (WE) nr 398/2004 na przywoéz

krzemu pochodzacego z Chifiskiej Republiki Ludowej poprzez przywéz krzemu wysylanego

z Republiki Korei, zgloszonego lub niezgloszonego jako pochodzacego z Republiki Korei,
i poddajace ten przywoz rejestracji

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspoélnote Europejska.

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 384/96 z dnia
22 grudnia 1995 r. w sprawie ochrony przed dumpingowym
przywozem z krajow niebedacych czlonkami Wspdlnoty Euro-
pejskiej (,rozporzadzenie podstawowe”) (1), w szczegdlnosci jego
art. 13 ust. 3 i art. 14 ust. 5,

po konsultacji z Komitetem Doradczym,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

A. WNIOSEK

Komisja otrzymala zgodnie z art. 13 ust. 3 wniosek
o zbadanie mozliwego obchodzenia $rodkéw antydum-
pingowych natozonych na przywéz krzemu pochodza-
cego z Chinskiej Republiki Ludowe;.

Whiosek zostal zlozony w dniu 6 marca 2006 r. przez
Euro Alliages w imieniu producentéw reprezentujacych
znaczng cze$é, t. 100% produkcji wspdlnotowej
krzemu.

B. PRODUKT

Produktem, ktérego dotyczy mozliwe obchodzenie
srodkéw, jest krzem pochodzacy z Chinskiej Republiki
Ludowej, zwykle zglaszany w ramach kodu CN
ex 2804 69 00  (,produkt objety  postepowaniem”).
Powyzszy kod CN podany jest jedynie w celach informa-
cyjych.

Produktem objetym dochodzeniem jest krzem wysytany
z Republiki Korei (,produkt objety dochodzeniem”)
zwykle zglaszany w ramach tego samego kodu, co
produkt objety postepowaniem.

C. ISTNIEJACE SRODKI
Obecnie obowigzujagcymi $rodkami i prawdopodobnie

obchodzonymi s3 $rodki antydumpingowe nalozone na
mocy rozporzadzenia Rady (WE) nr 398/2004 (3).

(") Dz.U. L 56 z 6.3.1996, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione

rozporzadzeniem (WE) nr 2117/2005 (Dz.U. L 340 z 23.12.2005,
str. 17).

() Dz.U. L 66 z 4.3.2004, str. 15.

D. PODSTAWY

Whiosek zawiera wystarczajace dowody prima facie,
wykazujace, iz Srodki antydumpingowe nalozone na
przyw6z krzemu pochodzacego z Chinskiej Republiki
Ludowej sa obchodzone poprzez przeladunek krzemu
dokonywany w Republice Korei.

Przedstawione dowody sa nastepujace:

Whiosek wykazuje, Ze nastapita znaczna zmiana struk-
tury handlu w odniesieniu do wywozu z Chinskiej Repu-
bliki Ludowej i Republiki Korei do Wspdlnoty oraz ze
nie ma wystarczajacego powodu lub uzasadnienia gospo-
darczego dla wystapienia takiej zmiany, innego niz nalo-
zenie cla.

Omawiana zmiana struktury handlu wydaje si¢ wynikaé
z przetadunku krzemu pochodzgcego z Chinskiej Repu-
bliki Ludowej dokonywanego w Republice Korei.

Ponadto wniosek zawiera wystarczajace dowody prima
facie, wykazujgce, iz skutki naprawcze obowiazujacych
srodkéw antydumpingowych, nalozonych na przywoéz
produktu objetego postepowaniem, zostaly ostabione
zarbwno w odniesieniu do ilodci, jak i ceny. Wydaje
sig, ze znaczna wielko§¢ przywozu krzemu z Republiki
Korei zastapita przywéz produktu objetego postepowa-
niem. Ponadto istniejg wystarczajace dowody potwierdza-
jace, iz przedmiotowy wzrost w przywozie jest dokony-
wany po cenach duzo nizszych od niewyrzadzajacej
szkody ceny ustalonej w dochodzeniu, ktére doprowa-
dzito do nalozenia istniejacych Srodkéw.

Wreszcie wniosek zawiera wystarczajagce dowody prima
facie, wykazujace, iz ceny krzemu s3 zanizane
w  odniesieniu  do warto$ci normalnej ustalonej
poprzednio dla produktu objetego postepowaniem.

Jezeli podczas dochodzenia zidentyfikowane zostana
praktyki objete art. 13 rozporzadzenia podstawowego,
inne niz przefadunek, majgce na celu obejscie Srodkdw
antydumpingowych poprzez Republike Korei, docho-
dzenie moze obja¢ réwniez te praktyki.



Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 107/25

20.4.2006
E. PROCEDURA
(8) W zwiazku z powyzszym Komisja stwierdza, iz istniejg

(10)

(11)

(12)

wystarczajace dowody uzasadniajgce wszczecie docho-
dzenia zgodnie z art. 13 rozporzadzenia podstawowego
oraz poddanie rejestracji przywozu krzemu wysylanego
z Republiki Korei, zgloszonego lub niezglaszanego jako
pochodzacy z Republiki Korei, zgodnie z art. 14 ust. 5
rozporzadzenia podstawowego.

a) Kwestionariusze

W celu uzyskania informacji uznanych za niezbedne dla
dochodzenia Komisja przesle kwestionariusze do ekspor-
teréw/producentéw oraz zrzeszefi eksporteréw/produ-
centéw w Republice Korei, do eksporteréw/producentow
oraz zrzeszen eksporteréw/producentéw w  Chinskiej
Republice Ludowej, do importeréw oraz zrzeszen impor-
tertow we Wspoélnocie, ktorzy wspdlpracowali podczas
dochodzenia prowadzacego do przejecia istniejacych
Srodkéw oraz do wiadz Chiniskiej Republiki Ludowej
i Republiki Korei. W stosownych przypadkach Komisja
moze zwrdci¢ si¢ o dostarczenie informacji réwniez do
przemystu wspdlnotowego.

W kazdym przypadku wszystkie zainteresowane strony
powinny niezwlocznie skontaktowaé si¢ z Komisja, lecz
nie pbzZniej niz w terminie okreSlonym w art. 3 niniej-
szego rozporzadzenia, aby dowiedzie¢ si¢, czy zostaly
wymienione we wniosku i, jezeli to konieczne, zwrdcié
si¢ z wnioskiem o przeslanie kwestionariusza w terminie
ustalonym w art. 3 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia,
majgc na uwadze fakt, Ze termin ustalony w art. 3
ust. 2 niniejszego rozporzadzenia ma zastosowanie do
wszystkich zainteresowanych stron.

Wiladze Chinskiej Republiki Ludowej i Republiki Korei
zostang poinformowane o wszczeciu dochodzenia.

b) Gromadzenie informacji i przeprowadzanie prze-
stuchan

Wszystkie zainteresowane strony niniejszym wzywa si¢
do przedstawienia swoich opinii na piSmie oraz do
dostarczenia dowodéw  potwierdzajacych. Ponadto
Komisja moze przestuchal zainteresowane strony, pod
warunkiem  Ze  wystapily one z  wnioskiem
o przestuchanie, wskazujac szczegélne powody, dla
ktérych powinny zostaé wystuchane.

¢) Zwolnienie przywozu z rejestracji lub $rodkéw

Zgodnie z art. 13 ust. 4 rozporzadzenia podstawowego
przyw6z produktu objetego dochodzeniem moze zostaé
zwolniony z rejestracji lub ze stosowania $rodkéw, jezeli
nie stanowi on obejscia Srodkow.

Poniewaz mozliwe obchodzenie $rodkéw antydumpingo-
wych wystepuje poza Wspdlnots, zwolnienia moga
zostal przyznane, zgodnie z art. 13 ust. 4 rozporza-
dzenia podstawowego, producentom produktu objetego
postepowaniem, ktorzy wykaza, iz nie sa powigzani
z jakimkolwiek producentem podlegajacym wymie-
nionym $rodkom oraz jezeli zostanie ustalone, ze nie

(15)

(16)

(18)

(19)

uczestniczg w praktykach majacych na celu obejicie
srodkéw antydumpingowych, okreslonych w art. 13
ust. 1 i 2 rozporzadzenia podstawowego. Producenci
zainteresowani otrzymaniem zwolnienia powinni przed-
tozy¢ wniosek nalezycie poparty dowodami w terminie
wskazanym w art. 3 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia.

F. REJESTRACJA

Na mocy art. 14 ust. 5 rozporzadzenia podstawowego
przywéz produktu objetego dochodzeniem powinien
zostal  poddany rejestracji, aby  zagwarantowad,
w przypadku gdy w wyniku dochodzenia ustalone
zostanie obchodzenie $rodkéw antydumpingowych, iz
cla antydumpingowe w odpowiedniej wysokosci moga
by¢ pobierane z moca wsteczng od daty rejestracji
takiego przywozu z Republiki Korei.

G. TERMINY

W interesie dobrego zarzadzania nalezy okresli¢ terminy,
w ktérych:

— zainteresowane strony moga zglosi¢ sie do Komisj,
przedstawi¢ swoje opinie na piSmie i przedlozyé
odpowiedzi na kwestionariusze lub wszelkie inne
informacje, ktére maja zosta¢ uwzglednione podczas
dochodzenia,

— producenci w Republice Korei moga ztozy¢ wniosek
o zwolnienie z rejestracji przywozu lub ze stosowania
srodkéw,

— zainteresowane strony mogg zlozy¢ pisemny wniosek
o przestuchanie przez Komisje.

Nalezy zwr6ci¢ uwage na fakt, ze wykonywanie wigk-
szosci praw proceduralnych okreslonych w rozporza-
dzeniu podstawowym jest uwarunkowane zgloszeniem
sie przez stron¢ w terminie wymienionym w art. 3
niniejszego rozporzadzenia.

H. BRAK WSPOLPRACY

W przypadkach, w ktérych jakakolwiek z zainte-
resowanych stron odmawia dostepu lub nie dostarcza
niezbednych informacji w wyznaczonym terminie albo
znacznie utrudnia dochodzenie, ustaleni tymczasowych
lub koncowych, potwierdzajacych lub zaprzeczajacych,
mozna dokonal zgodnie z art. 18 rozporzadzenia
podstawowego, w oparciu o dostepne fakty.

W przypadku gdy ustalono, ze jakakolwiek ze stron
dostarczyla informacje nieprawdziwe lub wprowadzajace
w blad, informacje takie nie sa brane pod uwage i moga
woéwczas zosta¢ wykorzystane dostepne fakty. Jezeli zain-
teresowana strona nie wspélpracuje lub wspélpracuje
jedynie czeSciowo i z tego wzgledu ustalenia opierajg
sie na dostgpnych faktach zgodnie z art. 18 rozporza-
dzenia podstawowego, wynik dla wymienionej strony
moze by¢ mniej korzystny, niz w przypadku gdyby
strona ta wspolpracowala,
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Niniejszym wszczyna si¢ dochodzenie na mocy art. 13 ust. 3
rozporzadzenia Rady (WE) nr 384/96 w celu stwierdzenia, czy
przywéz do Wspdlnoty krzemu wysylanego z Republiki Korei
zgloszony lub niezgloszony jako pochodzacy z Republiki Korei
objety kodem CN ex 2804 69 00 (kod TARIC 2804 69 00 10),
stanowi obejscie Srodkéw nalozonych na mocy rozporzadzenia
Rady (WE) nr 398/2004.

Artykut 2

Organom celnym nakazuje si¢ niniejszym, na mocy art. 13
ust. 3 i art. 14 ust. 5 rozporzadzenia Rady (WE) nr 384/96,
podjecie wiasciwych krokéw celem rejestracji przywozu okres-
lonego w art. 1 niniejszego rozporzadzenia.

Rejestracja wygasa dziewie¢ miesigcy po dacie wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia.

Komisja moze w drodze rozporzadzenia nakazal organom
celnym zaprzestania rejestrowania przywozu do Wspdlnoty
produktéw wytwarzanych przez producentéw, ktérzy zlozyli
wniosek o zwolnienie z wymogu rejestracji, i co do ktdrych
ustalono, ze nie obchodza cel antydumpingowych.

Artykut 3

1.  Wnioski o kwestionariusze powinny by¢ skladane do
Komisji w terminie 15 dni od daty opublikowania niniejszego
rozporzadzenia w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

2. Zainteresowane strony, jezeli ich wnioski majg by¢
uwzglednione podczas dochodzenia, musza zglosi¢ si¢ do
Komisji, przedstawi¢ swoje opinie na pismie i przedlozy¢ odpo-
wiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu lub przedstawic

wszystkie inne informacje w terminie 40 dni od daty opubli-
kowania niniejszego rozporzadzenia w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej, o ile nie wskazano inaczej.

3. Producenci w Republice Korei, ktérzy sa zainteresowani
zwolnieniem z rejestracji przywozu lub stosowania Srodkéw,
powinni przedtozy¢ wniosek nalezycie poparty dowodami
w terminie wynoszacym réwniez 40 dni.

4. Zainteresowane strony moga réwniez skladal wnioski
o przestuchanie przez Komisje w takim samym terminie 40 dni.

5. Wszelkie informacje dotyczace sprawy, wnioski dotyczace
przestuchania lub kwestionariusza, jak réwniez wszelkie
wnioski o zwolnienie przywozu z rejestracji lub stosowania
srodkéw musza byl zlozone w formie pisemnej (nie w formie
elektronicznej, chyba ze ustalono inaczej); nalezy na nich
wskaza¢ adres, e-mail, numery telefonu i faksu zainteresowanej
strony. Wszystkie o$wiadczenia pisemne, tacznie z informacjami
wymaganymi w niniejszym rozporzadzeniu, odpowiedzi na
pytania zawarte w kwestionariuszu i korespondencje dostar-
czong przez zainteresowane strony na zasadzie poufnosci
nalezy oznakowal ,Limited” (') oraz, zgodnie z art. 19 ust. 2
rozporzadzenia podstawowego, dolgczy¢ do nich wersje bez
klauzuli poufnosci, oznakowang ,Do wglgdu zainteresowanych
stron”.

Adres Komisji do celow korespondencii:

Komisja Europejska

Dyrekcja Generalna ds. Handlu
Dyrekcja B

Biuro: J-79 5/16

B-1049 Bruksela

Faks: (0032 2) 295 65 05.

Artykut 4

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 19 kwietnia 2006 r.

W imieniu Komisji
Peter MANDELSON
Cztonek Komisji

(") Oznacza to, iz dokument stuzy wylacznie do uzytku wewngtrznego.
Jest on chroniony zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 1049/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie publicz-
nego dostepu do dokumentéw Parlamentu Europejskiego, Rady
i Komisji (Dz.U. L 145 z 31.5.2001, str. 43). Jest to dokument
poufny zgodnie z art. 19 rozporzadzenia podstawowego i art. 6
Porozumienia WTO w sprawie wykonywania art. VI GATT 1994
(Porozumienie antydumpingowe).



